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N, 84 — 1844

7 SEPTEMBER 1984, — Ministerieel besluit tot wijziging van het |

ministerieel besluit van 4 jull 1984 tot vaststelling van de natio-
nale rassencatalogus voor landbouwgewassen, in uitvoering van
het koninklijk besluit van 12 mel 1972

i

De Staatssecretaris voor Landbouw,

Gelet op het koninklijk besluit van 12 mei 1972 betreffende de
nationale rassencatalogus voor landbouwgewassen, inzonderheid
artikel 3; : * ‘

Gelet op hel ministerieel besluit van 4 juli*1984 tot vaststelling
van de nationale rassencatalogus voor landbouwgewassen, in uit-
voering van het koninklijk besluit van 12 mei 1972,

Besluit :

Artikel 1. In de bijlage aan het ministerieel besluit van 4 juli 1984
tot vaststelling van de nationale rassencatalogus voor landbouwge-
wassen, in uitvoering van het koninklijk besluit van 12 mei 1972,
onder rubriek Il — Voedergewassen, A. Grassen, 2. Zwenkgras, d.
Rood zwenkgras (Festuca rubra L), 3) Zonder uitlopers, wordt het
1{33 31 Baruba 1401 1984 » ingevoegd na het ras « Barfalla 1401 1966

»,

Art. 2. Dit besluit héeft uitwerking met ingang van de dag van
inwerkingtreding van het voornoemd ministerieel besluit van
4 juli 1984. .

Brussel, 7 september 1984,

P. DE KEERSMAEKER .

.
'

-

MINISTERIE VAN FINANCIEN
N. 84 — 1845 - .

Koninklijk besluit tot aanvulling van het koninklijk besluit van
13 december 1983 houdende uitvoering van de artikelen 13, § 2 en
14, § 4 van de wet van 30 juni 1983 tot aanvulling van de weigeving
betreffende de aan de oorlogsslachtoffers toegekende pensioenen
on renten

-

. VERSLAG AAN DE KONING
Sire, ’

Het ontwerp van koninklijk besluit dat wij de eer hebben aan
Uwe Majesteit ter ondertekening voor te leggen, bevat voornamelijk
een nieuwe uitvoeringsmaatregel van artikel 13, § 2 van de wet van
30 juni 1983 tot aanvulling van de wetgeving betreffende de aan de
oorlogsslachtoffers toegekende pensicenen en renten, Het.volgt op
de koninklijke besluiten van 13 december 1983 en 25 mei 1984 en
vult de lijst aan de van de « kommando's in de mijnen en groeven »
in bijlage toegevoegd aan deze besluiten.

De kommentaren opgenomen in‘het verslag aan de Koning bij de
voornoemde besluiten blijven aldus geldig.

‘We hebben de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige
en zeer getrouwe dienaars, -
De Minister van Sociale Zaken,
JoL. DEHAENE

De Stadtssecretaxis voor Pensioenen,
P. MAINIL

27 SEPTEMBER 1984, — Koninklijk besluit tot aanvulling van het
koninklijk besluit van 13 d ber 1983 houdende uitvoering van
de artikelen 13, § 2 en 14, § 4 van de wet van 30 juri 1983 tot aan-
vulling van de wetgeving beireffende aan de oorlogsslachtoffers
toegekende pensioenen en renten

BOUDEWIJN; Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 30 juni 1983 tot aanvulling van de wetgeving
betreffende de aan de corlogsslachtoffers toegekende pensicenen en
renten, inzonderheid op artikel 13, § 2; * .

F. 8¢ ~ 1844 . .

7 SEPTEMBRE 1984, — Arrété ministériel modifiant Parrétgatilnis-
tériel du 4 juillet 1984 étnblissant le catalogue national des varié-
;e;!s dcisl ;’s;péces agricoles, en exécution de I’'arrété royal du

ma

Le Secrétaire d'Etat & PAgriculture,

Vu l'arrété royal du 12 mai 1972 relatif au catalogue nati;)nal des
variétés des espéces agricoles, notamment l'article 3;

Vu l'arrété ministériel du 4 juillet 1984 établissant le catalogue
national des variétés des espdces agricoles, en exécution de l'arrété
royal-du 12 mai 1972, . .

Arréte ¢

Article ler. A 'annexe de Yarrété ministériel du 4 juillet 1984 éta-
blissant le catalogue national des variétés des espéces agricoles, en
exécution de Varrété royal du 12 mai 1972, sous la rubrique II —
Plantes fourragéres, A. Graminées, 3. Fétuque, d. Fétuque rouge

- (Festuca rubra L.), 3), Type gazonnant, la variété «Baruba 1401
1084 » est inserée aprés la variété « Barfalla 1401 1966 1983 ».

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le jour de Yentrée en
vigueur de I'arrété ministériel du 4 juillet 1984 précité.

Bruxelles, le 7 septembre 1984, -

P. DE KEERSMAEKER
e

MINISTERE DES FINANCES
F. 84 — 1845 : - T
Arrété royal complétant I'arrété royal du 13 décembre 1983 portant
exécution des articles 13, § 2 et 14, § 4 de la loi du 30 juin 1983

complétant la législation relitive aux pensions et rentes allouées
aux victimes de la guerre

RAPPORT AU ROI
Sire, .

Le projet d’arrété royal que nous avons 'honneur de soumettre a
Votre Majesté comporte pour I'essentiel une nouvelle mesure d'exé-
cution de l'article 13, § 2 de la loi ¢u 30 juin 1983 complétant la légis-
lation relative aux pensions et rentes allouées aux victimes de la
guerre, Il fait suite aux arrétés royaux des 13 décembre 1983 et
25 mai 1984, en complétant la liste des « kommandos mines et car-

| riéres » annexée & ces arrétés.

Les commentaires contenus dans le rapport au Roi desdits arrétés
restent dés lors valables.

Nous avons 'honneur d'étre,
Sire,
de Votre Majesté,
les trés respectueux
et trés fideles serviteurs,
Le Ministre des Affaires sociales, v
« J.-L. DEHAENE

Le Secrétaire d’'Etat aux Pensions,
P. MAINIL

27 SEPTEMBRE 1984, — Arrété royal complétant 'arréié royal du
13 décembre 1983 portant exécution des articles 13, § 2 et 14, § 4
de la loi du 30 juin 1983 complétant la législation relative aux
pensions et rentes allouées aux victimes de la guerre

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut )
Vu la loi du 30 juin 1983 complgtan% 1a législation relative aux pen-

sionss'eg ;entes alloudes aux victimes de la guerre, notamment rarti-
cle 13,§ 2;
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Gelet op. het koninklijk besluit van 13 december 1883 houdendé
uitvoering van de artikelen 13, § 2 en 14, § 4 van de wet van
30 juni 1983 tot aanvulling van de wetgeving betreffende de aan de
oorlogsslachtoffers toegekendeé pensicenen en renten, gewijzigd
door het koninklijk besluit van 25 mei 1984;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van § augustus 1980;

Gelét op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat dit besliit een nieuwe uitvoeringsmaatregel
bevat van een bepaling die. van kracht is sedert I januari 1984; dat
het, wegens het sociaal karakter van deze bepaling, van belang is
dat ge maatregel waarvan sprake zo spoedig mogelijk aangenomen
wordt; .

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van
Onze Staatssecretaris voor Pensioenen, '

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

! Artikel 1. De lijst in bijlage toegevoegd aan het koninklijk besluit
wvan 13 december 1983 houdende uitvoering van de artikelen 13, § 2
;en 14, § 4 van de wet van 30 juni 1983 tot aanvulling van de wetge-
ving betreffende de aan de oorlogsslachtoffers toegekende pensioe-
nen en renten, gewijzigd door het koninklijk besluit van
25 mei 1984, wordt aangevuld met de « kommando’s » die voorkomen
op de lijst in bijlage van dit besluit.

Art. 2, In de lijst in bijlage toegevoegd aan hetzelfde besluit onder
de rubriek « Plaats van « kommando », wordt het woord « Hauffung »
vervangen door het woord « Kauffung » (« kommando » F 158 van
stalag VIII A).

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1084,

Art. 4, Onze Minister van Soclale Zaken en Onze Staatssecretaris
voor Pensioenen zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvee-

ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 september 1984,

BOUDEWIIN"

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Pensijoenen,
P. MAINIL
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Vu l'arrété royal du 13 décembre 1983 portant exécution des arti-
cles 13,§ 2 et 14, § 4 dela loi du 30 juin 1983 complétantla législation
relative aux pensions et rentes allouées aux victimes de la guerre,
modifié par arrété royal du 256 mai 1984;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aolt 1980;

Vu Purgence; .

Considérant que le présent arrété comporte une nouvelle mesure
d'exécution d'une disposition en vigueur depuis le ler janvier 1984;
qu'en raison du caractére social de cetfe disposition, il importe que

la mesure dont question soit adoptée au plus tot;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Secrétaire d'Etat aux Pensions,
Nous avons arrété et arrétons ;

Article ler. La liste annexée a I'arrété royal du 13 décembre 1983
portant exécution des articles 13, § 2 et 14, § 4 de la loi du 30 juin 1983
complétant la législation relative eux pensions et rentes allouées
aux victimes de Ia guerre, modifié par arrété royal du 25 mai 1984,
est complétée par les « kommandos » qui figurent sur la liste jointe
au présent arrété.

Art. 2. Dans la liste annexée ay méme arrété sous la rubrique
« Localisation du « kommando », le mot « Hauffung » est refmplacé
par le mot « Kauffung » (« kommando » F 158 du stalag VIII A),

Art, 3. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1984,

Art. 4, Notre Ministre des Affaires sociales et Notte Secrétaire
d'Etat aux Pensions sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété. .

-

- Donz¢ & Bruxelles, le 27 septembre 1984, '
BAUDOUIN

Par le Roi:~
Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

Le Secrétaire d'Etat aux Pensions,
P. MAINIL

Bijlage - Annexe

Plaats van « kommando»

Localisation du « kommando »

Nummer van stalag Nummer van « kommando »
Numéro du stalag Numéro du « kommando »

VIA 155B

VIA 609

VID 155 B

VID 609

VIIIA 1263

VIIIA 1271

VIIIA 1272

IXA 1336

XIB 1215

X1 B 927

X 962

XII B 976

XVIIA 1133GW

XVilB 1133GW

Gelsenkirchen
Dortmund-Derne
Gelsenkirchen
Dortmund-Derne
Hermsdorf (Waldenburg)
Waldenburg
Waldenburg
Bicken

Empelde
Konigswerth
Waldsassen
Obersdorf
Ernstbrunn
Ernstbrunn

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van

27 september 1984,
BOUDEWIJN
Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
J-L. DEHAENE
De Staatssecretaris voor Pensicenen,
P. MAINIL

Vu pour étre aninexé & Notre arrété du 27 septembre 1984,

BAUDOUIN
Par le Roi:
Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

Le Secrétaire d'Etat aux Pensions,
« P, MAINIL



